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A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil,ses EN MAGASIN EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires

et ses batteries sont
recydables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sakerhetsforeskrifter

Las noga igenom sakerhetsforeskrifterna innan du anvander produkten for
forsta gangen och behall foreskrifterna for framtida referens.

1. Varning: Den har produkten innehaller ett litiumjonbatteri.

2. Hall produkten utom rackhall for sma barn och husdjur sa att de inte
kan tugga pa eller svilja produkten.

3. Produktens drift- och forvaringstemperaturomrade ar fran 0 grader
Celsius till 40 grader Celsius. Temperaturer under eller 6ver detta
intervall kan paverka produktens normala funktion och dven paverka
batteriets livslangd..

4. Produkten far aldrig oppnas. Vidror inte den inre elektroniken da du
kan utsattas for en elektrisk stot. Reparationer och service far
endast utforas av kvalificerad personal.

5. Utsatt inte enheten eller batteriet for hoga temperaturer, vatten, fukt
eller direkt solljus! Detta paverkar namligen utrustningens normala
funktion och batteriets livslangd,

6. Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande foremal
tranger in i enheten kan det leda till brand eller elektrisk stot. Om
vatten eller fraimmande foremal kommer in i enheten ska du
omedelbart sluta anvanda den.

7. Felaktiga laddningsmetoder, sasom langvarig laddning eller
snabbladdning, kan paverka batteriets livslangd.

8. Tillbehor som inte r original far inte anvandas tillsammans med
produkten da detta kan dventyra dess funktionalitet.

9. Av miljoskal ingar ingen laddare i detta paket. Enheten kan laddas
med de flesta USB-laddare och en kabel med USB Type-C-kontakt.

Denver A/S forbehaller sig ratten att korrigera eventuella tryckfel
Denver A/S kan inte hallas ansvarigt for eventuella tekniska eller typografiska fel
och forbehaller sig ratten att gora forandringar i produkten och bruksanvisningarna
utan forvarning. Om du upptacker nagra felaktigheter eller nagot som saknas, ber vi
dig kontakta oss pa adressen pa baksidan av omslaget.
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1. Oppna undermeny 1. For val av alternativ som visas ldngst ner till hoger pa
skarmen och bekrafta det.

2. Svara pa eller pabdrja ett samtal - i vantelage: tryck for att oppna

samtalshistoriken.

Snabbknapparna M1/M2.

Tryck pa och hall nedtryckt for att ringa upp rostbrevladan.

Numeriska och alfabetiska knappar.

Asterisk-knapp. Las eller I1as upp knappsatsen.

Upp och ned. Anvand knapparna for att navigera i menyerna.

Oppna undermeny 2. For val av alternativ som visas langst ner till héger pa

skdarmen.

9. Tryck pa och hall nedtryckt for att sla pa eller stanga av - tryck for att avsluta
ett samtal - i menyer: tryck for att avsluta.

10. Kamera.

11. Anvand knappen for att vdaxla mellan inmatningsmetoderna abc, ABC, Abc och
123. Tryck pa och hall knappen nedtryckt for att vdxla mellan lagena ringa och
tyst.

12. Tryck pa och hall knappen nedtryckt for att tanda eller slacka ficklampan.

13. Volymkontroller.

14. Nodknapp.

O Nk w
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2. Konfigurera din telefon

Ta bort det bakre skalet pa telefonen. Den 6ppna fran det nedre vanstra hornet.
Du kan anvanda fingernageln for att plocka bort locket.

P = e

Satt i SIM-kortet/korten i hallaren som visas enligt bilden nedan med chipet
pekande nedat. SIM-kort ingar inte. SIM-kortet och kontaktpunkten kan latt
skadas pa grund av repor och bojningar. Var forsiktig.

Dubbla SIM-kort

Denna enhet stoder dubbla SIM-kort. Om du endast satter in ett SIM-kort kan du
avmarkera alternativet for det andra SIM-kortet pa foljande satt:Instéllningar —
Skarm — Installningsmeny for viloldagesdisplay.Endast informationen for det
insatta SIM-kortet visas pa standby-skarmen.

SIM: Nano-SIM-kort

Det har steget ar valfritt och behovs endast for att lagra bilder, videor eller andra
multimediafiler. Satt i ett microSD-kort (max 32 GB) i kortplatsen enligt bilden
nedan med guldkontakterna nedat. Ett micro SD-kort ingar inte.

Satt i batteriet i batterifacket.

SWE-03



Satt tillbaka det bakre skalet igen. Ett klick hors nar det monteras korrekt.

Innan du borjar anvanda telefonen ska du ladda batteriet med en natadapter i
minst 4 timmar. (Ndtadapter ingar inte, men USB-kabel och laddningsstation
ingar.)

3. SO0S-installningar

Las instruktionerna noggrant och stall in nodfunktionen efter behov. Upp till fem
nodkontakter kan sparas (familjemedlemmar, vanner och statliga myndigheter).
Tryck pa och hall nodknappen nedtryckt pa baksidan av telefonen, i en
nodsituation.

De fem forinstallda numren rings automatiskt i den ordning som de har sparats.
Om det inte gar att prata med nagon pa det forsta numret ringer telefonen upp
det andra numret automatiskt. Om det inte gar att prata med ndgon pa det andra
numret ringer telefonen upp det tredje numret automatiskt. (Telefonen gar
igenom en lista med fem nummer hogst tre ganger.)

Samtidigt som varje nodkontakter rings upp skickas ett SMS till kontakten.
Under nodsamtalet ljuder en varningston kontinuerligt for att varna alla i
narheten och den som rings.

4 Fabriksaterstillning
Du kan aterstalla alla fabriksinstallningar pa telefonen

(fabriksinstalld telefonkod: 1234)
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5. Hantera optimerad batteriladdning.

Du kan begransa den maximala laddningsnivan till 80 % for att forlanga
batteriets livslangd - aktivera alternativet "optimerad laddning” nedan.
Instéllningar - Telefoninstllningar -Batterioptimering. Valj PA for att aktivera
Hantera optimerad laddning. Laddningen upphor nér batterinivan nar 80 %.
Laddningen pabdrjas endast nar batterinivan sjunker till 75 %. Valj "AV"” for att
inaktivera den har funktionen. Batteriet kan laddas till 100 % men laddningen
paborjas dock endast nar batterinivan sjunker till 95 %.Det rekommenderas att
halla energisparfunktionen aktiverad under langre perioder, eftersom detta kan
bidra till att forlanga batteriets livslangd.

Om du stanger av Bluetooth-funktionen kan standbytiden forlangas med fem
procent. Om du stanger av FM-funktionen kan batteriets livslangd forlangas med
15 % jamfort med néar den ar paslagen.

Varning!
- Litiumbatteri inuti!
- Forsok inte att oppna produkten!
- Utsatt den inte for varme, vatten, fukt eller direkt solljus!
- Ladda endast med originalladdaren som medféljer denna produkt!
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foéregdende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

) denver

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhorande batterier innehaller material,
komponenter och amnen som kan vara skadliga for halsa och miljo om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt batterierna ar markta med en
symbol i form av en overstruken soptunna enligt vad som visas ovan. Symbolen
visar att elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier inte far avfallshanteras
tillsammans med annat hushallsavfall. Det ska istillet avfallshanteras separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina forbrukade batterier till en
for @ndamalet lamplig atervinningsanldaggning. Pa det viset sdkerstéller du att
batterierna atervinns lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier antingen kan lamnas in  kostnadsfritt i
atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Ytterligare information finns hos
den tekniska forvaltningen i din kommun.

Harmed forsdkrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning BAS-18800L
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-
forsdkran om Overensstammelse finns pa fdljande webbadress: denver.eu och
klicka sedan pa sokikonen hdgst upp pa webbplatsen. Ange modellnumret: BAS-
18800L. Oppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under
nedladdningar/andra nedladdningar.
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Information om stromforbrukning i standby-/avlage och stromhantering for produkter som
uppfyller kommissionens forordning (EU) 2023/826 finns pa foljande webbadress: denver.eu.
Klicka sedan pa soksymbolen langst upp pa webbplatsen. Skriv modellnumret: BAS-18800L
och ga till sidan.

Driftfrekvensomrade:
Bluetooth: 2402 - 2480 MHz

Max. uteffekt: <0.002W
FM:87.5MHz - 108 MHz
GSM(900): TX: 880-914.8 MHz; RX: 925-960MHz

Max. uteffekt: <1.782W
DCS(1800): TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHZ
Max. uteffekt: <0.906W

WCDMA Band 1: TX: 1920-1980MHz; RX: 2110-2170MHz
Max. uteffekt: <0.140W

WCDMA Band 8: TX: 880-915MHz; RX:925-960MHz
Max. uteffekt: <0.152W

LTE Band 1: TX:1920-1980MHz; RX:2110-2170MHz
Max. uteffekt: <0.157W

LTE Band 3: TX: 1710-1785MHz; RX: 1805-1880MHz
Max. uteffekt: <0.157W

LTE Band 7: TX: 2500-2570MHz; RX: 2620-2690MHz
Max. uteffekt: <0.153W

LTEBand 8: TX: 880-915MHz; RX: 925-960MHz
Max. uteffekt: <0.152W

LTE Band 20: TX: 832-862MHz ; RX: 791-821MHz
Max. uteffekt: <0.154W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service

Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30

Friday 09:00 - 14:00

Austria

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23— nave

I3

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,

please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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